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(Rezolutii, recomandari si avize)

REZOLUTII

PARLAMENTUL EUROPEAN

P8_TA(2016)0290
Masacrele din estul Congo

Rezolutia Parlamentului European din 23 iunie 2016 referitoare la masacrele din estul Congo (2016/2770(RSP))

(2018/C 091/01)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Republica Democratici Congo (RDC), in special cea din
10 martie 2016 () si cea din 9 iulie 2015 (3,

— avand in vedere rezolutia Adundrii Parlamentare Paritare ACP-UE din 15 iunie 2016 privind situatia preelectorala si de
securitate din RDC,

— avand in vedere declaratiile Vicepresedintelui Comisiei/lnaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate (VP[IR) si ale purtdtorului siu de cuvant privind situatia din Republica Democratici Congo,

— avand in vedere declaratiile Delegatiei UE in Republica Democraticd Congo privind situatia drepturilor omului in aceastd
tard,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 23 mai 2016 referitoare la Republica Democraticd Congo,

— avand in vedere Raportul anual al UE privind drepturile omului si democratia in lume in 2014, adoptat de Consiliu la
22 iunie 2015,

— avand in vedere scrisoarea deschisd adresatd de grupurile societdtii civile din teritoriile Beni, Butembo i Lubero
presedintelui Republicii Democrate Congo din 14 mai 2016,

— avand in vedere Declaratiile de la Nairobi din decembrie 2013,

— avand in vedere Cadrul pentru pace, securitate si cooperare pentru RDC si regiune semnat la Addis Abeba in februarie
2013,

— avand in vedere rezolutiile Consiliului de Securitate al ONU cu privire la RDC, in special Rezolutia nr. 2198 (2015)
privind prelungirea regimului de sanctiuni aplicat RDC si prelungirea mandatului Grupului de experti si Rezolutia
nr. 2277 (2016) prin care a fost prelungit cu un an mandatul Misiunii Organizatiei Natiunilor Unite pentru stabilizare in
RDC (MONUSCO),

Texte adoptate, P8_TA(2016)0085.
2) Texte adoptate, P8_TA(2015)0278.
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— avand in vedere raportul Grupului de experti ai ONU pentru RDC din 23 mai 2016,

— avand in vedere raportul anual al Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului privind situatia drepturilor
omului si activitdtile Biroului comun al ONU pentru drepturile omului din RDC din 27 iulie 2015,

— avand in vedere deciziile si hotdrarile pronuntate de Curtea Internationald de Justitie,

— avand in vedere declaratia de presi comund din 2 septembrie 2015 a Grupului trimisilor si reprezentantilor
internationali pentru regiunea Marilor Lacuri din Africa privind alegerile din RDC,

— avand in vedere declaratia Presedintelui Consiliului de Securitate al ONU din 9 noiembrie 2015 privind situatia din
RDC,

— avand in vedere rapoartele Secretarului General al ONU din 9 martie 2016 cu privire la Misiunea Organizatiei
Natiunilor Unite pentru stabilizare in RDC si la punerea in aplicare a Cadrului pentru pace, securitate si cooperare
pentru RDC si regiune,

— avand in vedere Acordul de parteneriat de la Cotonou revizuit,

— avand in vedere Carta africand a drepturilor omului si popoarelor din iunie 1981,

— avand in vedere Carta africand privind democratia, alegerile si guvernarea,

— avand in vedere Constitutia congolezd din 18 februarie 2006,

— avand in vedere articolul 123 alineatele (2) si (4) din Regulamentul siu de procedurd,

A. intrucat situatia in materie de securitate din Republica Democratd Congo se deterioreazd in continuare in partea de
nord-est a acestei tari, unde activeazd in continuare zeci de grupdri armate, existand relatdri despre numeroase masacre,
recrutarea si folosirea copiilor de citre grupdrile armate, precum si despre acte de violentd sexuald la scard largd si pe
criterii de gen;

B. intrucit, in perioada octombrie 2014 — mai 2016, in teritoriile Beni, Lubero si Butembo au fost comise peste 1 160 de
ucideri silbatice, au avut loc 1470 de disparitii, au fost arse multe case, centre de sinitate si scoli si multe femei,
precum si multi barbati si copii au cdzut victime actelor de violentd sexuald;

C. intrucat multe sate din aceste teritorii sunt ocupate in prezent de grupdri armate;

D. intrucit se exprimid nemultumirea crescinda fatd de lipsa de actiuni si de tdcerea guvernului RDC in fata acestor
atrocitdti, care sunt presupuse a fi comise atat de grupari armate rebele, cat si de forte militare ale statului;

E. intrucit o serie de oameni au fost ucisi cu o violentd iesitd din comun, in unele randuri in apropiere de pozitii ocupate
de armata nationald (FARDC) si de baze ale misiunii ONU de mentinere a picii din RDC (MONUSCO);

F. intrucdt comunitatea internationald s-a ardtat indiferentd fatd de aceste masacre, iar mass-media nu au relatat nimic in
acest sens;

G. intrucat, conform constitutiei, presedintele RDC are sarcina de a fi garantul integrititii nationale, al independentei
nationale, al sigurantei oamenilor si bunurilor, precum si al bunei functiondri a institutiilor tdrii si este §i comandantul
suprem al fortelor armate ale tarii;

H. intrucat situatia politica este foarte tensionatd in RDC, din cauza faptului cd presedintele Kabila, la putere din 2001, este
obligat, potrivit constitutiei, s se retragd din functie la 20 decembrie 2016, iar pand in prezent nu a declarat cd o va
face;

I. intrucdt armata congolezd si MONUSCO se afld in aceastd regiune pentru a pdstra stabilitatea, a se lupta cu grupdrile
armate i a proteja populatia civild;

J. intrucat mandatul MONUSCO a fost reinnoit si consolidat;
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K. intrucat incapacitatea generalizatd de a aduce in fata justitiei persoanele responsabile de incilcarea drepturilor omului
a condus la incurajarea climatului de impunitate si la comiterea de noi infractiuni;

L. intrucit o amenintare majord la adresa picii au constituit-o eforturile soviitoare ale RDC de a demobiliza mii de
luptatori rebeli, prin includerea lor in armata nationald sau prin facilitarea trecerii lor citre viata civil3;

M. intrucat actorii umanitari estimeazd ci 7,5 milioane de persoane au nevoie in prezent de asistentd; intrucat conflictul si
operatiunile militare in curs de desfasurare au dus la strdmutarea in interiorul tirii a 1,5 milioane de persoane, 400 000
fiind fortate sd fugd din tard;

N. intrucat Oficiul Organizatiei Natiunilor Unite pentru coordonarea afacerilor umanitare (OCHA) a raportat cresterea
numdrului de rapiri si atacuri impotriva lucritorilor si a convoaielor de ajutoare, care au fortat organizatiile umanitare
sd Intdrzie furnizarea ajutoarelor i si-si suspende activititile;

O. intrucdt masacrele din estul Republicii Congo sunt rezultatul legdturilor dintre politicile regionale si nationale,
instrumentalizarea tensiunilor etnice si exploatarea resurselor;

1. isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la escaladarea violentei si la deteriorarea situatiei umanitare, care oricum
era alarmantd in RDC, cauzate in special de conflictele armate din provinciile din estul tarii, care dureazd de peste 20 ani;
deplange pierderea de vieti omenesti i isi exprimd solidaritatea fatd de poporul din RDG;

2. repetd apelul lansat tuturor partilor la conflict s3 pund imediat capat violentelor, si depund armele, si elibereze toti
copiii din randurile lor si s3 promoveze dialogul in vederea unei solutiondri pasnice si durabile a conflictului; solicitd, in
special, reluarea rapida si activd a colabordrii dintre MONUSCO si fortele armate ale RDC (FARDC), pe baza acordului de
cooperare militard semnat la 28 ianuarie 2016 la Kinshasa, pentru a restabili si a consolida pacea si securitatea, atat in zona
de est, cat i in intreaga tar;

3. reaminteste cd neutralizarea tuturor grupdrilor armate din regiune va contribui in mod semnificativ la instaurarea
pacii si a stabilitatii si solicitd guvernului RDC sd acorde prioritate acestui obiectiv si sd restabileascd siguranta pentru toti
cetdtenii sdi, precum si stabilitatea in teritoriile Beni, Lubero §i Butembo;

4. solicitd de urgentd o anchetd aprofundatd, independentd si transparentd a masacrelor, lansatd de citre comunitatea
internationald, cu colaborarea deplind a guvernului RDC si a MONUSCO; solicitd o reuniune de urgentd a Grupului
trimisilor si reprezentantilor internationali pentru regiunea Marilor Lacuri din Africa privind alegerile din RDC pentru a lua
mdsuri adecvate in acest sens, cum ar fi mobilizarea Consiliului de Securitate al ONU;

5.  insistd asupra faptului cd aceastd situatie nu ar trebui sd impiedice ca alegerile sd se desfdsoare asa cum au fost
programate conform constitutiei; subliniazd cd organizarea cu succes si la timp a alegerilor va fi determinantd pentru
stabilitatea si dezvoltarea pe termen lung a tarii;

6. il invitd pe Procurorul Curtii Penale Internationale (CPI) sd strAngd informatii si si examineze abuzurile pentru a stabili
daci se justificd o anchetd a CPI cu privire la presupusele infractiuni din zona Beni;

7. reitereazd faptul cd nu trebuie sd existe impunitate pentru cei vinovati de incilcdri ale drepturilor omului, de crime de
rizboi, de crime impotriva umanitdtii, de violentd sexuald impotriva femeilor si a fetelor sau pentru cei responsabili de
recrutarea copiilor-soldati; subliniazd faptul cd persoanele responsabile pentru astfel de fapte trebuie si fie denuntate,
identificate, urmdrite in justitie si pedepsite in conformitate cu dreptul penal national si international;
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8.  solicitd elaborarea si publicarea unui raport de evaluare a actiunilor MONUSCO; salutd Rezolutia 2277 (2016)
a Consiliului de Securitate al ONU, care a reinnoit mandatul MONUSCO si a consolidat competentele sale in domeniul
protectiei civililor si al drepturilor omului, incluzand violenta pe criterii de gen si violenta impotriva copiilor;

9.  incurajeazi MONUSCO si utilizeze pe deplin acest mandat pentru a proteja populatia civild, prin ,transformarea
fortelor” sale, pentru a se asigura cd va fi capabild sd exercite o mai mare capacitate operationald in vederea protejdrii
civililor prin mecanisme de desfisurare rapidd a fortelor si recunoastere aeriand in estul R.D. Congo, inclusiv prin
intermediul patrulelor si al bazelor operationale mobile;

10.  solicitd UA si UE sd asigure un dialog politic permanent intre tdrile din regiunea Marilor Lacuri pentru a preveni
orice destabilizare ulterioard; regretd cd s-au realizat doar progrese limitate in punerea in practicd a Acordului-cadru pentru
pace, securitate si cooperare din februarie 2013 si invitd toate partile sd contribuie in mod activ la eforturile de stabilizare;

11.  insistd asupra faptului cd societatea civild trebuie implicatd in orice actiune de protectie a civililor si solutionare
a conflictelor, iar aparatorii drepturilor omului trebuie sa fie protejati si guvernul RDC §i comunitatea internationald trebuie
sd le ofere o platforma;

12.  recunoaste eforturile depuse de autorititile congoleze in combaterea impunitdtii si prevenirea violentei sexuale si
a violentei impotriva copiilor, dar considerd cd progresele riman lente;

13.  reaminteste UE cd trebuie s existe o coerentd intre politicile sale, inclusiv in materie de comert cu arme si materii
prime si cd negocierile pentru acorduri in regiune trebuie si promoveze pacea, stabilitatea, dezvoltarea si drepturile omului;

14.  solicitd UE sd examineze posibilitatea impunerii de sanctiuni specifice, inclusiv interdictia de a cilitori si inghetarea
activelor, impotriva persoanelor responsabile pentru masacrele din partea de est a Congo si represiunile violente din RDC,
pentru a contribui la prevenirea altor violente;

15.  solicitd UE si statelor sale membre sd isi mentind mdsurile de asistentd destinate locuitorilor RDC, pentru
a imbundtdti conditiile de trai ale celor mai vulnerabile segmente ale populatiei, indeosebi ale persoanelor strimutate in
interiorul tarii;

16. condamnd orice atac impotriva agentilor actiunilor umanitare, precum si impiedicarea accesului in scopuri
umanitare; indeamnd toate partile la conflict sd respecte independenta, neutralitatea si impartialitatea agentilor umanitari;

17.  reafirmd faptul cd activitatile intreprinderilor trebuie sd respecte pe deplin standardele internationale in materie de
drepturi ale omului; invitd, prin urmare, statele membre sd se asigure ci intreprinderile aflate sub jurisdictiile lor nationale
nu ignord drepturile omului si standardele internationale legate de activitdtile lor in tari terte;

18.  salutd eforturile autoritdtilor congoleze de a implementa legislatia care interzice comercializarea si prelucrarea
mineralelor din zonele unde mineralele sunt exploatate ilegal, precum zonele controlate de grupdri armate; invitd
autoritatile congoleze sd consolideze punerea in aplicare a legislatiei si sd permitd un control mai aprofundat cu privire la
acordurile in domeniul minereurilor si la utilizarea abuziva a veniturilor din acest sector; solicitd UE sd sprijine eforturile
RDC in acest sens prin intermediul politicilor sale de cooperare pentru dezvoltare; salutd recent adoptatul acord european
privind verificdrile obligatorii in materie de diligentd asupra furnizorilor de minereuri provenite din zone de conflict, ca
prim pas catre abordarea responsabilitatilor intreprinderilor europene in acest domeniu si indeamna UE s3 transpund acest
acord intr-un act legislativ ambitios care sd fie adoptat rapid;

19.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, Uniunii Africane, Consiliului ACP-
UE, Secretarului General al ONU, Consiliului ONU pentru drepturile omului, precum si presedintelui, prim-ministrului si
parlamentului RDC.



